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Code Charts Note Reference Code Charts 

 

 

The left component 大 does not follow G-source 

conventions, refer to the following GB/T 11460-2025. 

 

GB/T 11460-2025 信息技术 汉字字形要求和检测规范 

 

Also, 絲 should be changed to 絲. 

 

 

 

 

 

The left component 𫭠  does not follow with G-source 

conventions, refer to the image on the right. 

 

 

 

The left component 受 does not follow G-source 

conventions, refer to the following GB/T 11460-2025.

 

GB/T 11460-2025 信息技术 汉字字形要求和检测规范 

 

 

 

 
 

The left component 萈 does not follow with G-source 

conventions, 艹 should be changed to 艹. 
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The right component 望 does not follow with G-source 

conventions, 望 should be changed to 望. 

 
 

 

The left component 亚 does not follow G-source 

conventions, refer to the following GB/T 11460-2025.

 

GB/T 11460-2025 信息技术 汉字字形要求和检测规范 

 

 

 

 

 

The lower component 过  appears to be mechanically 

scaled, and could be improved. 

 

 

 

The component does not follow the original evidence. 

 

殷周金文集成引得 093011 

 

 

 

 

 

 

 

The N2963 author suggests to change the lower component 

glyph of U+2B8BF, U+2B8EE and U+2BA44 to 収

(U+53CE), but in fact, the lower component is 𠬞

(U+20B1E), 収 and 𠬞 are non-cognate, and should not be 

change the lower component glyph to 収. 

Also, the U+2B8BF component 方 does not follow with G-

source conventions, 亠 should be changed to 亠. 

The U+2B268 component 萬 does not follow with G-source 

conventions, 艹 should be changed to 艹. 

  

And I found that the glyph of this lower component 𠬞 is 

not same, more often it is shown as the component 𠂈. If 

China needs to modify the glyph, it is better to provide the 
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normalization rules. 

 

 

 

The component 采 does not follow with G-source 

conventions, refer to the following GB/T 11460-2025. 

 
GB/T 11460-2025 信息技术 汉字字形要求和检测规范 

 

 

 

The component 人 does not follow G-source conventions, 

refer to the following GB/T 11460-2025.

 

GB/T 11460-2025 信息技术 汉字字形要求和检测规范 

 

 

 

 
 

The component 左 does not follow with G-source 

conventions, refer to the following GB/T 11460-2025. 

 

GB/T 11460-2025 信息技术 汉字字形要求和检测规范 

 

 

 

 

The component 豕  does not follow with G-source 

conventions, refer to the following GB/T 11460-2025. 

 



 

 4 / 7 
 

 

GB/T 11460-2025 信息技术 汉字字形要求和检测规范 

 

 

The component 菐 does not follow G-source conventions, 

refer to the following GB/T 11460-2025.  

 

GB/T 11460-2025 信息技术 汉字字形要求和检测规范 

 

 

 

 

 

The component 酉 could be improved. 

 

 

 

 

The component 鼠 does not follow G-source conventions, 

refer to the images on the right. 

 

 

 

 

 

 

I found that the glyph of this left component 半 is not same, 

more often it is shown as the component 1 and refer to the 

images on the right. If China needs to modify the glyph, it is 

better to provide the normalization rules. 
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The component 火 does not follow G-source conventions, 

refer to the following GB/T 11460-2025.  

 

GB/T 11460-2025 信息技术 汉字字形要求和检测规范 

 

 

 

 

The component 大 does not follow G-source conventions, 

refer to the following GB/T 11460-2025.  

 

GB/T 11460-2025 信息技术 汉字字形要求和检测规范 

 

 

 

The component 大 does not follow G-source conventions, 

refer to the following GB/T 11460-2025.  

 

GB/T 11460-2025 信息技术 汉字字形要求和检测规范 

 

 

 

 

The right component is better to normalized to follow G-

source conventions with UCV#247. 

Also could refer to 

https://hc.jsecs.org/irg/ws2024/app/?id=02126 

 

 

 

The component does follow the original evidence.  

https://hc.jsecs.org/irg/ws2024/app/?id=02126
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殷周金文集成引得 175231 

However, the glyph of the original evidence appears to be 

wrong, and refer to the evidence below. 

 

商周青銅器銘文暨圖像集成 06067 

 

The lower left component 车 does not follow G-source 

conventions, refer to the following GB/T 11460-2025.  

 

GB/T 11460-2025 信息技术 汉字字形要求和检测规范 

 

 

 

The component 臭 does not follow G-source conventions, 

refer to the following GB/T 11460-2025.  

 

GB/T 11460-2025 信息技术 汉字字形要求和检测规范 

 

 

 

The component 犬 does not follow G-source conventions, 

refer to the following GB/T 11460-2025.  
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GB/T 11460-2025 信息技术 汉字字形要求和检测规范 

 

 

Other 

Thank Dr. Ken Lunde for his valuable suggestions on the revising the proposal. 

(EoD) 

 



# IRG N2962R G-Source Glyph Changes -- Unsorted
U+2BBFC 𫯼
U+2BBEB 𫯫
U+2C181 𬆁
U+2C2EE 𬋮
U+2CA96 𬪖
U+2CAB6 𬪶
U+2DB48 𭭈
U+30C3E 𰰾
U+2CD7C 𬵼
U+2B8BF 𫢿
U+2B8EE 𫣮
U+2BA44 𫩄
U+2BDD5 𫷕
U+2B268 𫉨
U+2CD39 𬴹
U+259A5 𥦥
U+2B9A6 𫦦
U+2B980 𫦀
U+2B996 𫦖
U+4914 䤔
U+2CE6D 𬹭
U+2CE6E 𬹮
U+2EBAC 𮮬
U+2EBAF 𮮯
U+2EDD5 𮷕
U+3017C 𰅼
U+3017F 𰅿
U+2ECEA 𮳪
U+3037A 𰍺
U+2EE52 𮹒
U+4B3B 䬻
U+92AD 銭
U+2B4D5 𫓕
U+2EDDB 𮷛
U+30FF8 𰿸
U+2EDE1 𮷡
# EOF


